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Montazni navod

Infracervend kabina SAHARA XXL

DULEZITE: USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI.
PECLIVE S| PRECTETE!
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Vysvétleni symbol(

VAROVANI

Symbol varovani upozoriuje na nebezpeci, které muze vést k nehoddm nebo
poskozeni. Pfed provedenim pfisluSného montazniho kroku

prectéte si prislusny pokyn vedle symbolu.

INFO

Symbol info vdm poskytuje dilezZité informace a upozornuje na problémy, které
mohou nastat béhem montaze. Pred provedenim pfislusného montazniho kroku
si tyto informace prectéte, abyste porozuméli problémim a mohli jim predejit.

Obecné

MontdzZni ndvod se vztahuje na infracervenou kabinu SAHARA XXL: Obsahuje dUlezZité
informace o montazi a pouzivani. Pfed uvedenim produktu do provozu si peclivé prectéte
montdazni navod, zejména bezpecnostni pokyny, a peclivé jej uschovejte. PouZivejte vyrobek
pouze tak, jak je popsano v tomto ndvodu, aby nedoslo k ndhodnému zranéni nebo
poskozeni. Pokud predate infracervenou kabinu Sahara XXL tfeti osobé, predavejte ji také
tento montazni navod.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je uréen vyhradné pro soukromé pouziti a neni vhodny pro komercni vyuziti.
Infracervenou kabinu SAHARA XXL pouZivejte pouze v souladu s timto montaznim navodem.
Jakékoli jiné pouZiti je povaZzovano za pouziti v rozporu s urcenim a muze vést k poskozeni
majetku nebo zranéni osob. Vyrobce nenese zddnou odpovédnost za skody vzniklé v
dUsledku pouZiti v rozporu s uréenim nebo nespravného pouZiti.

Technické udaje

Male (B x T x H) 150 x 150 x 200 cm

Male Rickwand aus Seitenwand, jeweils 150 x 200 cm

ein Element (B x H)

Einstiegshihe ca. 15,5 cm

Eingangsbreite ca. 33 cm

Wandstérke ca. 5 cm

Offnungswinkel Glastiir ca. 100 ©

Leistung 2550 Watt

Male der Bénke (Lx H x T}

Bank 1 140 % 84,5 x 38 cm

Bank 2 140 x 44,5 x 38 cm

Bank 3 90 % 84,5 x 38 cm
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Rozsah dodavky

C. Popis Obrazky

1 Kryt proti prachu

2 Viko (LED Zarovka neni
soucasti dodavky)

3 Dno

4 Leva zadni sténa

5 Prava zadni sténa
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6 Bocni sklo

7 Pfedni okno vpravo

8 Dvere

10.1| Plastové tésnéni

10.2| Magnetické tésnéni
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11 | Podpérny prvek
uprostred

12 | Podpérny prvek vlevo

13 | Drevéna lista

14 | Obloukova lavice
Opéradlo spodni lavice (s
podpérnou listou L)

15 | Opérna lavice v oblasti
lytek

16 | Horni a spodni sedaci

lavice

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke
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17 | Odkladaci plocha vpravo :
18 | Opérka vpravo — -

19 | Kliky dvefri :

20 | lonizator

21 | Sada Sroubu
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Bezpecnostni pokyny

Dlouhy pobyt v horké sauné vede ke zvySeni télesné teploty, coZz mlze byt nebezpecné.
Davejte pozor na horky saunovy kotel. Kameny i kryt se velmi zahfivaji a mohou
zpUsobit popaleni kize.

Drzte déti v bezpecné vzdalenosti od kamna.

Déti, osoby s omezenou pohyblivosti, nemocné a slabé osoby nesmi byt v sauné
ponechany bez dozoru.

Zdravotni omezeni tykajici se saunovani je nutné konzultovat s Iékarem.

Nechodte do sauny, pokud jste pod vlivem omamnych latek (alkoholu, 1ék(

, drog atd.).

Nikdy nespéte v zahfaté sauné.

Kvali nebezpedi poZzaru nepouzivejte saunu k suseni obleceni nebo pradla, navic
muze vysoka vihkost poskodit elektrické spotrebice.

Pokud pocitite bolest, okamzité opuste kabinu.

Nebezpeci pro déti

Drzte déti daleko od obalovych materiall. Hrozi mimo jiné nebezpeci

uduseni!

Drzte déti mimo dosah kamna. Zeptejte se svého pediatra, zda vase dité mize nebo by
mélo pouzivat saunu.

Upozornujeme, Ze saunu mohou pouZivat pouze déti starsi 6 let pod dohledem
dospélych.

Nebezpeci zranéni
Nespravné zachazeni se zafizenim SAHARA XXL muzZe vést ke zranéni.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda na vyrobku nejsou
viditelné poskozeni.

Jakékoli konstrukéni zmény provadéjte pouze s povolenim a podle pokynu vyrobce.

Nebezpedi smrti v disledku elektrického napéti: Pfi dotyku s ¢astmi pod napétim
hrozi bezprostfedni nebezpeli smrti. Poskozeni izolace nebo jednotlivych soucasti
mlze byt Zivotu nebezpecné. -> V pripadé poskozeni izolace okamzité odpojte
napajeni a zajistéte opravu.

Pred zacadtkem sezény a v pravidelnych intervalech zkontrolujte stav sauny a
pfipadné poskozeni. Zvlastni pozornost vénujte namahanym prvkim. V pfipadé
zmén nebo poskozeni saunu nepouzivejte
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. Kontaktujte vyrobce, abyste ziskali dalSi pokyny a pfipadné nahradni dily

Nebezpeci poskozeni

Nespravné zachdzeni mize vést k vdZznym zranénim osob a znacnym Skodam na
majetku. Proto smi montaz, instalaci, uvedeni do provozu, odstrafiovani poruch, udrzbu
a opravy, pokud neni uvedeno jinak, provadét pouze kvalifikované osoby.

Opravy smi provadét pouze odborni pracovnici.

Nevystavujte infradervené zaric¢e pisobeni vody. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym
proudem nebo k poskozeni topnych prvkda.

Pokud dojde k poskozeni napdjeciho kabelu tohoto zafizeni, musi byt vyménén
vyrobcem nebo jeho zdkaznickym servisem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby
se predeslo nebezpedi.

Nebezpeci vybuchu

Nevkladejte do zarizeni SAHARA XXL zadné snadno vznétlivé, horlavé ani vybusné
latky. Snadno vznétlivé latky mohou zpUsobit pozar.

Pokyny k pouziti a bezpecnostni pokyny

Prectéte si vSechny informace tykajici se bezpecnosti a zdravi.

Nastavte teplotu na pfijemnou uroven (40-50 °C). Podle zkusenosti zakaznik( je
nejprijemnéjsi teplota priblizné 52 °C.

Pot se zacne tvofit pfiblizné 8-15 minut po vstupu do infradervené kabiny.
Doporucujeme saunu nepouzivat déle nez 40 minut v kuse.

Pfed, béhem a po saunovani pijte hodné vody, protoze pocenim ztracite velké
mnozstvi tekutin.

Pokud se pred pouzitim osprchujete teplou nebo horkou sprchou, dodatecné stimulujete
potni zlazy

. Vyzkousejte sprchu pred pouzitim sauny, abyste zjistili, co vam vice vyhovuje. Méli
byste vSak dbat na to, abyste do sauny vstupovali zcela suchi, protoze voda muze
poskodit drevo.

Béhem saunovani pouzijte 2—3 rucniky, abyste otreli pot a chranili dfevo.

Hodinu pred pouZitim sauny nejezte, protoZe by to mohlo zpUsobit nevolnost

Pti priznacich nachlazeni nebo chfipky miZe sauna pomoci posilit imunitni systém.
Pokud jste opravdu nemocni, pred pouZitim se poradte se svym |ékafem.

Po saunovani se hned nesprchujte. Nechte nejprve télo trochu vychladnout. Poté
zacnéte teplou sprchou a v pripadé potreby teplotu pomalu sniZujte.
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10.
11.

12.
13.
14.

NepouZivejte saunu bezprostiedné po narocném tréninku nebo tézké praci. Nechte
Nejprve nechte své télo vychladnout.

Nenechavejte v infracervené kabiné zadné horlavé predméty.

Aby nedoslo k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nepouzivejte na topné prvky
kovové nastroje. Pokud potfebujete vymeénit Zarovku, nejprve kabinu vypnéte a nechte
zarovku vychladnout.

Aby nedoslo ke zkratu, drzte tekutiny mimo dosah zarnika.

Drzte domaci zvirata mimo infraCervenou kabinu.

Pro urychleni procesu mlzete uzavfit ventilaéni otvory pro ohrev. Pokud pocitite, ze
vzduch je dusny, oteviete ventilacni otvory na stropé sauny.

Prinosy pro zdravi

Detoxikace je proces, pfi kterém se toxické latky z naseho prostredi, stravy a téla

vylucuji jako néco neskodného. Poceni je pfirozeny zpUsob, jak se zbavit toxinU pres

kazi. Infracervené paprsky pronikaji hluboko pod kizi a pomahaji télu zbavit se hluboko
uloZzenych toxind.

InfraCervené kabiny prokazatelné pomahaji hubnout a spalovat kalorie. Podle Americké
lékarské asociace mlze jedna navstéva sauny spalit az 700 kalorii.

Infracervené viny pronikaji hluboko do svall a zajistuji tam dlouhodobou ulevu od bolesti.
Kromé toho infracervené sauny pomohly pacientlim s revmatismem dosahnout
kratkodobého zlepseni bolesti, ztuhlosti a Unavy. Trend sméfuje k dlouhodobym pozitivnim
ucinkdm pro pacienty.

Béhem saunovani se pokozka Cisti od odumrelych bunék. Teplo uvolnuje oblicej,
zmirfiuje napéti a zlepSuje pruzinost pokozky. Pocenim se vyplavuji bakterie a
oteviraji se pory. Vysledkem je Cista plet.

Finsti védci dospéli k zavéru, Ze pravidelné saunovani prispiva ke zdravéjSimu stavu téla.
Pravidelnym zahfivanim a ochlazovanim se krevni cévy stavaji pruznéjsimi a poddajné;jsimi.
Rozsifenim cév se tyto dostdvaji blize k povrchu pokozky. Prokrveni se zlepsuje a krevni
tlak klesa. Ucinek je pouze do&asny. Vyzkumy viak dokazuji, Ze ¢asté saunovani maze
krevni tlak udrZovat trvale nizky.

Dlivody, proc byste saunu neméli pouzivat

Léeky

Osoby, které uzivaji léky na predpis, by se mély poradit se svym Iékafem nebo
lékarnikem. Infracervené viny mohou pfipadné zménit, omezit nebo zesilit ucinek léku.
Déti

Télesna teplota déti stoupa mnohem rychleji nez télesna teplota
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dospélych. Obratte se proto na pediatra nebo dermatologa.

Starsi lidé

Schopnost udrzovat télesnou teplotu s vékem klesa. To ma vliv pfedevsim na krevni
obéh. V dlsledku snizené funkce ZIdz nemUZze télo snizovat teplotu pocenim.
Kardiovaskularni problémy

Osoby s onemocnénim srdce a cév nebo s problémy by mély byt velmi opatrné, pokud
jsou delsi dobu vystaveny horku.

Alkohol

Na rozdil od nazoru, ze ,kocovinu® Ize vypotit, neni vhodné pouzivat saunu po poziti
alkoholu. Alkohol ovliviiuje usudek o vilastnim téle. Opili lidé proto nedokazou
rozpoznat, kdy télo negativné reaguje na teplo. Alkohol zvysuje srdecni frekvenci a
tepelné namahani.

Chronicka onemocnéni

Parkinsonova choroba, roztrousena skleréza, nadory centrdlniho nervového systému a
diabetes s neuropatii jsou onemocnéni, kterd omezuji poceni a mohou tak zpUsobit
poskozeni.

Hemofilici a osoby nachylné ke krvaceni

Saunu by méli vyhnout vSichni, kdo jsou nachylini ke krvaceni.
Horecka

Osoby trpici hore¢kou by saunu nemély pouzivat.

Necitlivost na teplo

Osoby, které jsou necitlivé na teplo, by saunu nemély pouzivat.
Téhotenstvi

Vzhledem k vysoké teploté by téhotné Zeny mély pred ndvstévou sauny konzultovat
svého lékare.

Uvedeni do provozu

Vzhledem k moZznému vzniku zapachu pfi prvnim uvedeni do provozu musi byt kabina pred
prvnim pouzitim zahfata na nejvyssi teplotu a poté alespon 30 minut ochlazovana pfi
otevienych dvefich a vétrani.

Ciéténi a udrzba

K otfeni lavice, podlahy a stén poutzijte Cisty, vihky hadfik. NepouzZivejte pfilis mokré hadfiky a
Cistici prostredky, které by mohly poskodit dfevo. Doporucujeme to provadét po kazdém
saunovani. Dbejte na to, aby sauna byla Cista a suchda. Rucniky, Idhve a sklenice musi byt po
pouziti ze sauny odstranény. Vnéjsi povrchy mlzete také Cistit vihkym hadrikem. Sklenénou
predni sténu/dvere muZete opatrné Cistit Cisticim prostfedkem na sklo (v zavislosti na
pouzivani pfiblizné 1x za mésic).
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Péce o drevo

Pokud jsou stény sauny zvenku poskrabané nebo odrené, muzete je oSetfit lestidlem na nabytek,
olejem nebo jinymi prostfedky na udrzbu nabytku. Dalsi Skrdbance nebo odérky v zorném poli,
napf. v kabiné, Ize brousit nebo zalepit a brousit. Dfevo neosetfujte prostifedky obsahujicimi
benzen nebo prostredky s vysokym obsahem alkoholu.

Venkovni sauny by mély byt kazdoroc¢né kontrolovany. Pokud se na laku vytvofily praskliny,
opatrné povrch obruste a postizené misto nalakujte. Zeptejte se svého femeslinika nebo v
obchodé s naradim, jak mate oSetrfovat dfevo ve venkovnim prostoru.

E Misto instalace

[i]

Umisténi sauny mlze byt upraveno stavebnimi predpisy. V pfipadé poruseni podminek
umisténi mUze byt povoleni k umisténi odebrano uradem.

Pfed instalaci se poradte s pfisluSnym Uradem. DodrZujte platné

predpisy.

Saunu montujte na rovny podklad. Saunu montujte na

suchém misté.

Sauna je vhodna vyhradné pro vnitini pouZziti.

Dodrzujte bezpecnostni vzdalenost minimalné 2 metry od jinych staveb. To usnadni
montdz a v pripadé pozdru mize zachrénit Zivoty.

Pokyny k likvidaci
- Obalovy materidl zlikvidujte v souladu s platnymi narodnimi predpisy.

Kartonové obaly a ochranné plastové obaly zlikvidujte oddélené a spravnym zplsobem.

- Nase obaly jsou vyrobeny z ekologickych materidlu. Lze je recyklovat a pouZit jako
cenné suroviny.
potiebné obaly Ize proto odvézt do mistniho sbérného dvora.

- Pri likvidaci téchto produktd je rovnéz nutné dodrzovat platné narodni
predpisy.

- Pokud si nejste jisti, jak s vyrobkem nalozit, obratte se na vyrobce.
Pokyny pro spravnou likvidaci ziskate v mistnich sbérnych dvorech.

Elektrické pozadavky

Kazda sauna musi byt pfipojena k samostatnému elektrickému okruhu. Nepfipojujte
tedy k zasuvce, ke které je sauna pfipojena, zadné dalsi elektronické pristroje.
NedodrzZeni tohoto pokynu muiZe vést ke sniZzeni vykonu nebo
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preruseni elektrického obvodu. Nechte kabeladz radné provést elektrikafem, abyste predesli
nebezpedi a zajistili funkénost. Dbejte na to, aby byla sauna spravné nainstalovéna. Pokud
nejsou spravné splnény elektrické pozadavky, mize v nejhorsim pripadé dojit k vaznym
zranénim.

Peclivé dodrzujte vSechny pokyny. Chrante saunu pred moznymi nebezpecimi, jako je

voda a jiné kapaliny. Pro instalaci sauny vyberte suché misto. Dbejte na to, aby se topné
prvky nedostaly do kontaktu s kapalinami, protoze by mohlo dojit k urazu elektrickym
proudem. V pfipadé dotazl se nevahejte obratit na vyrobce nebo dodavatele.

Metzstecker

Europiischer Netzstecker Amerikanischer Netzstecker Britischer

Metzstecker

Upozornéni

Aby se zabranilo zkratu nebo spusténi RCD zastrcky, dlirazné doporucujeme pripojit
produkt k samostatné zabezpecenému elektrickému obvodu. K pretizeni mize dojit,
pokud je na stejném vedeni soucasné provozovano vice elektrickych zafizeni nebo pokud
je poutzita prodluzovaci Sndra. Pfi instalaci vifivky, sauny nebo infracervené kabiny prosim
dodrzujte toto doporuceni.

Dalsi informace naleznete v montaznim ndvodu a technickych udajich.
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Montazni navod

Peclivé si prectéte nasledujici pokyny.
Varovani

Neumistujte vodovodni potrubi ani sanitarni zafizeni
Udrzujte vSechny druhy tekutin mimo dosah topnych téles.
Saunu instalujte na rovnou podlahu.

P w N Pe

Jako misto pro saunu vyberte suché misto, kde bude sauna chranéna pred
povétrnostnimi vlivy. (Vyjimkou je samoziejmé venkovni sauna.)

5. Udrzujte horlavé predméty a korozivni chemické latky mimo saunu

Vase Sahara XXL je dodavana v nékolika balicich. Ujistéte se, Ze baliky jsou otevieny
nahote. Pfi otevirani balik( budte velmi opatrni, protoZe baliky obsahuji kfehké ¢asti a
sklo.

Klikovy uzavér

Sauna je vybavena zacvakavacim systémem pro spojeni bocnich stén. Diky tomu je
montaz velmi snadna a rychla i pro nezkusené osoby. Pro spojeni bocnich stén
postupujte podle nasledujicich pokyn(.

Vnéjsi zacvakavaci systém

Zacnéte s montazi

PoloZte baliky na zem a opatrné je otevrete. Drobné dily, pfisluSenstvi a ndvod k pouziti
najdete v baliku se spodni a horni ¢asti pod prachovym krytem.
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Krok 1: LED Zzarovka

LED Zdrovka GU 5.3 neni soucasti dodavky a Ize ji zakoupit samostatné v obchodé.
Doporucujeme nainstalovat LED Zarovku pfed montazi vika. POZOR: Béhem instalace musi
byt vidy vypnuty proud.

Nejprve stisknéte soucasné tlacitka A a B smérem nahoru a sejméte kryt lampy z vika.

The internal circle

Vyvratte vnitfni ¢ast Zarovky a vloZte novou zarovku. Poté vnitrni ¢ast Zarovky s Zarovkou
znovu zasroubuijte.

“ Vlozte lampu do krytu.
Pfipojte kabel lampy k Zarovce.
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Krok 2: Spodni deska

PoloZte spodni desku na podlahu. Dbejte na to, aby podklad byl rovny. Ujistéte se, Ze
mate kolem celé spodni desky dostatek mista pro pfipevnéni bocnich stén. Jakmile

Uspésné dokoncite montaz, mlzZete kabinu posunout ke zdi do poZzadované polohy.
Stranou s podlahovymi reflektory dopredu.

Krok 3: Zadni stény

Umistéte levou a pravou zadni sténu na zadni ¢ast sauny a upevnéte obé zadni stény
pomoci zacvakdavacich uzavéra.
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Krok 4: Stfecha sauny

PoloZte stfechu na zadni stény.
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Krok 5: Skla

Otevrete viko mirné nahoru a poloZte skla na spodni desku do prednich okraji. Zaviete
viko, aby se skla zaklapla.

Nainstalujte skla a tésnéni v nasledujicim poradi:

1.

2
3
4.
5

Velkda bocni skla
Tésnéni bez magnetického prouzku na strané levého velkého boc¢niho okna
Tésnéni s magnetickym prouzkem na strané pravého velkého bocniho skla

Tésnéni bez magnetického prouzku na uzkém prednim skle

Uzké predni sklo

Po instalaci vSech oken a tésnéni upevnéte okna zevnitf dfevénymi liStami po vSech

stranach.
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Krok 6: Dvere

Namontujte dva panty na pravé predni okno. Poté pfipevnéte dvere k pantlim. Nakonec

namontujte tésnéni na stranu dvefi s panty.

Krok 7: Lavice

Upevnéte podpérné prvky podle oznaceného cislovani pomoci Sroub.
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Zacnéte od spodni Urovné, nejprve zasunte obloZenou lavici mezi liSty a poté poloZte
lavici na podpérné prvky. Srouby nejsou v tomto pFipadé nezbytné nutné.
- 7'- ‘ j ‘! ] i

.

7

flf.l',
‘f.ﬁl' {1 Ve

Zasunte pravy podpérny prvek mezi listy vedle pravé bocni
. Poté polozte odkladaci plochu na podpérnou liStu na podpérné lavici a pravy podpérny
prvek.
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Krok 8: Kabely

Spojte konektory ze stén s protikonektory z ovladaci skfiriky na viku (ovladaci prvek,
reflektor, teplotni ¢idlo, anténa).

Krok 9: lonizator
Vlozte dodanou vonnou desticku do komory ionizatoru na zadni strané.

Vyhledejte 1pdlovou zastréku pro ionizator ze stropu sauny. Pripojte zastrcku k
ionizatoru a priSroubujte ji k zadni sténé sauny.

PrisluSenstvi
Ovladaci prvek

AOMEDE| UXE

i o D®DO
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ON/OFF: Stisknutim tohoto tlacitka zapnete a vypnete ovladaci panel a saunu.

Nastaveni teploty: Pokud neni vybrano MP3 ani radio, mUzZete nastavit teplotu pomoci

ONO,
ClI°F
nasledujicich tlaél'tek . Pét sekund po nastaveni se na displeji automaticky znovu

zobrazi aktualni teplota.

Fahrenheit/Celsius: V nastaveni teploty mlzZete zménit zobrazeni sou¢asnym stisknutim

. 'V zavislosti na vybéru se teplota zobrazi ve stupnich Fahrenheita
(°F) nebo Celsia (°C).

Neomezena doba provozu: V nastaveni ¢asu mizZete sou¢asnym stisknutim tlacitek

nastavit neomezenou dobu provozu. Neni tedy nutné zadavat cas. V tomto
rezimu se na displeji rozsviti pouze dvé ¢arky (--). Opétovnym stisknutim obou tlacitek se
vratite do normalniho nastaveni ¢asu a muzete si ¢as zvolit individudIné.

Osvétleni vnitiniho prostoru: Po instalaci svételného zdroje mdZete pomoci
@ timto tlacitkem zapinat a vypinat osvétleni.

Svételna terapie: Obsazené RGB LED osvétleni slouzi vyhradné k

a neni vhodna pro jiné poutziti. Svételnd terapie se automaticky zapne po zapnuti
sauny. Osvétleni je pak pfimo v automatickém rezimu a pfepind mezi péti barvami. Chcete-li
trvale vybrat nebo vypnout barvu, stisknéte znovu tlacitko.

FM radio: Stisknéte jednou nasleduijici tlacitko: (S
Na displeji se nyni zobrazi ,,F“ a radio je nastaveno. Stisknéte nasledujici tlacitka

pro vybér kanalu:

Pro nastaveni hlasitosti stisknéte ndsledujici tlacitko:
Stisknutim Sipky sméfujici dold muzZete hlasitost snizit. Chcete-li hlasitost zvysit, stisknéte Sipku
smérujici nahoru.

Stisknéte nasledujici tlacitko pro pozastaveni a pFehrév
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ri} Poznamka: Radio/MP3/Bluetooth: 5 sekund po nastaveni se na displeji znovu zobrazi
aktudini teplota a zbyvajici ¢as.

(Q
MP3: Stisknéte dvakrat nasledujici tlaél'tko:- Na levém displeji se zobrazi ,P“. Na

pravém displeji se zobrazi ndzev aktualni skladby. Reproduktory automaticky za¢nou
prehravat data z USB flash disku.

Pomoci nastaveni teploty Ize vybrat skladbu. Pomoci nastaveni ¢asu lze vybrat hlasitost.

Pomoci tlac¢itka mUZete hudbu pozastavit. Po pozastaveni stisknéte libovolné tlacitko,
abyste se vratili do normalniho menu.

0
Bluetooth: Trikrat stisknéte nasledujici tlacitko: Na levém displeji se zobrazi , B“.
Otevrete v mobilnim telefonu nastaveni Bluetooth a pripojte mobilni telefon k ,,BT-
SPEAKER”. Nyni mUZete ovladat hlasitost a vybér skladby bud pomoci mobilniho telefonu,
nebo pomoci ovladaciho panelu.

Poznamka: Rddio/MP3/Bluetooth: 5 sekund po nastaveni se na displeji znovu zobrazi aktudlini
teplota a zbyvajici cas.

Timto tlacitkem muzZete prepinat mezi FM/MP3/Bluetooth

Timto tlacitkem zapnete nebo vypnete vSechny Zarovky.
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Odstranovani poruch

Saunu nelze zapnout
Ujistéte se, Ze jsou vSechny kabely spravné propojeny a Ze jsou zastrcky spravné
zasunuty.
Ujistéte se, Ze neni vypnuty jistic.
Ujistéte se, Ze jsou spravné pripojeny také kabely k ovladacimu panelu.

Zkontrolujte, zda je zasuvka pod proudem, pfipojenim jiného zafizeni.

Svétlo nefunguje

Vymeénte Zarovku.

Nefunguji vsechny infracervené zarice

Zkontrolujte, zda jsou vSechny zastrcky pevné pripojeny k ovladaci skfifice (ovladaci
skfinka se nachazi na sauné).

Ujistéte se, Ze je sauna pripojena ke spravnému zdroji napdjeni. Ujistéte se, Ze je teplotni
¢idlo sprdvné pfipojeno.

Jeden nebo nékolik zafich nefunguje

Zkontrolujte, zda jsou vSechny zastrcky pevné pripojeny k ovladaci skrifice (ovladaci skfiriku
najdete na sauné)

Ujistéte se, Ze jsou salavé ohrivace pod lavici pfipojeny.

Ujistéte se, Ze je zastrcka za topnym télesem spravné zapojena.

Ovladaci panel zobrazuje néco neobvyklého

Pokud teplomér ukazuje vice nez 150 °F nebo 230 °F, zkontrolujte pfipojeni teplotniho
cidla.

Pokud ovladaci panel zobrazuje 2 pomlcky (--), sauna se nepretrzité zahfiva.
Stisknutim tlacitka casovace se vratite do rezimu ¢asového provozu.
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Elektricka a elektronicka zarizeni — informace pro domacnosti

Zakon o elektrickych a elektronickych zafizenich (ElektroG) obsahuje fadu pozadavk( na

vvvvvv

1. Oddéleny sbér starych zarizeni

Elektrickd a elektronicka zafizeni, kterd se stala odpadem, se oznacuji jako staré zafizeni.
Majitelé starych zafizeni je musi odevzdat k tfidénému sbéru oddélené od netfidéného
komunalniho odpadu. Staré zafizeni patfi zejména do specidlnich sbérnych a zpétnych
systém, nikoli do domovniho odpadu.

2. Baterie a akumulatory

Majitelé starych zafizeni musi staré baterie a akumulatory, které nejsou soucasti starého
zafizeni, prfed odevzdanim do sbérného mista od nich oddélit. To neplati, pokud jsou stara
zatizeni odevzdana verejnym subjektim zabyvajicim se likvidaci odpadu a tam jsou oddélena
od ostatnich starych zafizeni za Ucelem pfipravy k opétovnému poufZiti.

3. Moznosti vraceni starych zafizeni

Majitelé starych zafizeni z domacnosti je mohou odevzdat ve shérnych mistech verejnych
subjektl zabyvajicich se likvidaci odpadu nebo ve sbérnych mistech zfizenych vyrobci nebo
prodejci ve smyslu zakona o elektrickych zafizenich. Online seznam sbérnych a zpétnych mist
najdete zde: https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel- undruecknah-mestellen.jsf

4. Upozornéni na ochranu osobnich udajt

Staré spotrebice Casto obsahuiji citlivé osobni Udaje. To plati zejména pro zafizeni informacnich
a telekomunikacnich technologii, jako jsou pocitace a smartphony. Ve svém vlastnim zajmu
prosim vezméte na védomi, Ze za vymazani Udajl ze starych spotrebi¢l uréenych k likvidaci je
odpovédny kazdy koncovy uzivatel sam.

5. Vyznam symbolu ,preskrtnuta popelnice”

Symbol preskrtnuté popelnice, ktery je pravidelné vyobrazen na elektrickych a elektronickych
zafizenich, upozoriiuje na to, Ze dané zarizeni musi byt na konci své Zivotnosti sbirdno

i ¢

oddélené od nesortovaného komunalniho odpadu.
- Registracni Cislo vyrobce

- Jako vyrobce ve smyslu zdkona ElektroG jsme registrovani u pfislusné nadace Stiftung
Elektro-Altgerate Register (Nordostpark 72, 90411 Norimberk) pod ndasledujicim
registracnim Cislem: WEEEReg.-Nr. DE86467979
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Zaruka

Od data nakupu plati zakonna odpovédnost za vady a zarucni prava.

Spole¢nost Home Deluxe GmbH neprebird Zadnou odpovédnost za Skody zplsobené nedodrienim
navodu k poutziti. Reklamace vzniklé v disledku nespravné montaze nebo pouziti jsou ze zaruky
vylouceny. V pfipadé vad produktu se prosim obratte pisemné prostfednictvim kontaktniho
formulare na nasi domovské strance na nds zakaznicky servis a uvedte nazev produktu, sériové Cislo
a fotografii typového stitku:

Home Deluxe GmbH
Schanzeweg 2

32312 Liubbecke

Némecko

Tel.: +49 (0)5743 6181-0
www.home-deluxe-gmbh.de

V pfipadé dalsich dotazu je vdm k dispozici nas zakaznicky servis, ktery muzete kontaktovat prostrednictvim
kontaktniho formulare.

Model:
SAHARA XXL | ID produktu: 9233
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